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N ALVEOLAR vs N VELAR

B t

duna /n/ dunha /1/




FONOLOXIA E GRAFIAS

- Dificultades ortograficas producense con <c>, <g>, <z> ¢ as vogais palatais (e, i):
1. /k/ <ca, co, cu> <que, qui> cama, cobado, culler, queixo, quitar || cuestionar
2. /g/ <ga, go, gu> <gue, gui> gato, gota, gustar, guerra, guitarra || pingtiin

3. /0/ <za, zo, zu> <ce, c1> forza, zoo, zurdo, cemiterio, cinsa

- Grafias diferentes para un mesmo fonema que existe en ambas as duas linguas:
/]/ <ch> galego = <cia, ce, c1, c10, ciu> chocolate, violonchelo
/n/ <> galego = <gn> => Boloria — Bologna || ignorante, magnifico

/[] <x> galego = <scia, sce, sci, Sc10, Sciu> peixe — pesce || piscina || exame /ks/

- Sistema vocalico galego ¢ semellante ao 1taliano: hair 7 vogais [a € e 10 0 U]



UNHA CURIOSIDADE (ata 3 vogais xuntas)
OIR~ oio — 6ioo (‘sento’ — ‘lo sento’)

PERDER -2 perdo — pérdoo (‘perdo’ — ‘lo
perdo’)

PERDOAR - perdoo — perdéoo (‘perdono’ —
‘lo perdono’)



NOTAS DE FONETICA

- Diferenza mo1 marcada entre vogais tonicas € atonas:
un neno pequeno =2 As vogais finais tenden a pecharse

- Elisions vocalicas > Non se escriben, mais aparecen na fala:
ESCRITA: Teno vinte anos FALA: Teno vint’anos

- Pronuncia do /s/ = Alveolar (*Espaia, Bolona) || + Dental (Italia)
pesar vs pexar | sarxa e xarxa



“Xogo de agardar” (2025), A banda da Loba

(https://youtu.be/mOMysHYS8F E?list=RDmOMysHYS8F E)

- Mulleres

- Estilo ecléctico

- Nome do grupo

- Estrofa / Retrouso

Outras cancions famosas:
“Fabrica de luz”

“Tribo”



https://youtu.be/mOMysHY8F_E?list=RDmOMysHY8F_E

Dicionario da Real Academia Galega

BIBLIOTECA HEMEROTECA ARQUIVO PUBLICACIONS

ALINGUA AINSTITUCION  LETRAS GALEGAS DICIONARIOS COMUNICACION

Fundacion Barrié

O DICIONARIO NA TUA WEB

Integra o dicionario da RAG na tlia web

Dicionario

premendo aqui.

BUSCA SIMPLE SINONIMOS BUSCA AVANZADA
//// Insire unha palabra
\/
—

AS MAIS BUSCADAS

ESTA SEMANA | ESTE MES

li‘ Ver exemplos E Ver marcas expandidas Iil Busca preditiva

mais

san

mand
SOBRE O DICIONARIO DA REAL ACADEMIA GALEGA n ;

0s0

Este dicionario establece a norma da lingua galega no referente ao Iéxico. Aqui poderas atopar a ortografia S
normalizada de case 60.000 artigos lexicograficos e os seus significados, asi como informacién importante sobre a
pronunciacion, as propiedades gramaticais, os sinébnimos, os anténimos, o rexistro, e outros datos utiles para o uso n baleiro
correcto da lingua.

n nAla



DIGALEGO

Galego | Castellano

DIGALEGO EA XUNTA

DICIONARIO DE GALEGO :%: DE GALIC'A

PARTICIPA LEVA O DIGALEGO OUTROS RECURSOS O DICIONARIO ~

DEFINICIONS SINONIMOS CONXUGADOR REFRANS

Q Que estas buscando? OPCIONS AVANZADAS

guede"a @ @ @ @ Equivalencias noutros idiomas

A Portugués: guedelha
< lat viticiila ‘aro, pendente’

Plural: guedellas Inglés: long hair, lock
1 sf Matade pelo. Castelan: guedeja
2 sf Conxunto de pelo longo que cae normalmente aos lados da cara. Italiano: capelli lunghi, blocco

Aleman: lange Haare, sperren
Chinés: 3L %, fi
Slnonlmos Francés: les cheveux longs, lock



PROXECTO ITAGAL DO CRPIH

Diccionario Italiano-Galego [ITAGAL] (2000) = Descargable na ligazén:
www.cirp.gal/publicacions.html

Dous cambios importantes na reforma ortografica de 2003:

*-cio, -cia > -zo, -za

Servizio =2 *servicio (servizo)

Grazie = *gracias (grazas)

*[i,u] + -ct-, -cc- > [i,u] + -t-, -c-
Prodotto = *producto (produto)
Conflitto = *conflicto (conflito)
Dizionario =2 *diccionario (dicionario)
Vittima =2 *victima (vitima)



SAUDAR E DESPEDIRSE

- SAUDAR
Bo dia / Bos dias Boa tarde / Boas tardes Boa noite / Boas noites
Ola Boas / Moi boas

- INTERESARSE POLA OUTRA PERSOA

Que tal? Xenial / De marabilla / Moi ben / Ben
Como vai? Tirando / Coma sempre / Por aqui
Todo ben? Regular / *Bueno

Como andas / andamos? Mal / Moi mal / Fatal

- DESPEDIRSE
Adeus Ata logo / Até logo Ata mana / o luns / despois
Veémonos Deica / Deica logo Abur *Chao



DIAS DA SEMANA = DOBRE OPCION

LUNS — SEGUNDA FEIRA

MARTES — TERCEIRA OU TERZA FEIRA
MERCORES — CUARTA OU CORTA FEIRA
XOVES — QUINTA FEIRA

VENRES — SEXTA FEIRA

SABADO

DOMINGO

O luns — Os luns (substantivo invariable, cambia o artigo)
Os luns hai clase de galego (‘ogni lunedi’) = Habito

Mapas dialectais: https://amesa.gal/feirando/?rag



https://amesa.gal/feirando/?rag

PRONOMES PERSOAIS SUXEITO

EU
TI

EL/ELA/VOSTEDE

NOS

VOS

ELES / ELAS / VOSTEDES



PRESENTE INDICATIVO (SER E TER)

SER

EU SON

TI ES

EL/ELA/VOSTEDE E

NOS SOMOS

VOS SODES

ELES / ELAS / VOSTEDES SON

TER

EU TENO

TI TES

EL/ELA /VOSTEDE TEN

NOS TEMOS

VOS TENDES / TEDES

ELES / ELAS / VOSTEDES TENEN

TER + QUE - PERIFRASE DE
OBRIGA = DEBER



DEBERES

- Diario semanal (5-10 lifias) = Entrega o luns ou o martes
(en papel ou por correo electronico)

- Repasar os contidos
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